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344437-2026 - Concurso

Alemanha — Maquinas industriais — Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
OJ S 96/2026 20/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Correio eletrénico: evergabe@dIr.de
Forma juridica do adquirente: Grupo de autoridades publicas
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lieferung einer Paketbox-Kapsel (IMoGer)
Descrigao: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-
Shift V IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fur den Betrieb des U-Shift auf
festgelegten Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Strallenverkehrsbedingungen
auf offentlicher Stralde vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Guterkapsel ibernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Identificador do procedimento: 56bbf928-6d91-4e50-b000-0c84e37aa66a
Identificador interno: Kennziffer 320/2026/9356708
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagédo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42000000 Maquinas industriais

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Stuttgart
Cddigo postal: 70569
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
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Informagdes adicionais: Ausschlussgrinde wegen der Nahe zu Russland: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in
der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022.
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéao: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Fraude: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Participagao numa organizagao criminosa: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus
8§ 123 und 124 GWB.
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Der Katalog der
Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Der Katalog der Ausschlussgriinde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Acordos com outros operadores econdémicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Falta profissional grave: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Intervencao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratacdo: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Der Katalog der Ausschlussgriunde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: Der
Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Der Katalog der Ausschlussgrunde
ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Atividades suspensas: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§ 123 und 124
GWB.
Insolvéncia: Der Katalog der Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Der Katalog der Ausschlussgriinde ergibt sich aus §§
123 und 124 GWB.
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Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Der Katalog der
Ausschlussgrinde ergibt sich aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Lieferung einer Paketbox- Kapsel
Descrigdo: Das DLR wird aufbauend auf dem U-Shift IV Fahrzeugkonzept in dem Projekt U-
Shift V IMoGer ein Forschungsfahrzeug aufbauen. Fir den Betrieb des U-Shift auf
festgelegten Strecken ist ein automatisiertes Fahren bei realen Stralenverkehrsbedingungen
auf offentlicher Strale vorgesehen. Das U-Shift soll dabei in Kombination mit verschiedenen
Kapseln einen vordefinierten Pfad bzw. Korridor entlangfahren, die Geschwindigkeit je nach
Situation selbststandig variieren, und bei moglichen Kollisionen ausweichen oder von alleine
anhalten. Wahrend des Betriebs ist eine technische Aufsicht vorgesehen, welche das U-Shift
mit autonomer Fahrfunktion deaktivieren und Fahrmandver freigeben kann. Im Rahmen dieser
Beauftragung soll fur das U-Shift V der Einsatz einer Paketstation (Lockerbox) erprobt werden
und eine entsprechende Kapsel gefertigt und mit einer gangigen Paketstation versehen
werden. Dazu soll die Konstruktion einer bestehenden Glterkapsel tbernommen und
angepasst, hergestellt, zusammengebaut und ausgeliefert werden.
Identificador interno: LOT-0001 320/2026/9356708

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42000000 Maquinas industriais

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Stuttgart
Caodigo postal: 70569
Subdivisdo do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso ¢ abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): néo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratacao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarungen zu den Ausschlussgrinden und der
Selbstreinigung gemaf der §§ 123, 124 und 125 GWB
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Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Abgabe von mindestens einer Referenz: Nachweis des Baus
von mindestens einer mobilen Transportbox oder ahnlichem Aufbau, ahnlich der hier
ausgeschriebenen Kapsel.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Nachweis eines geschuitzten Bereichs bei Fertigung,
Montage, Aufbau, nachvollziehbar darzustellen

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegdo: CAD-Konstruktion mit CATIA-V5R34

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Firmenprofil mit folgenden Angaben « Datum der
Unternehmensgriindung ¢ Standorte des Unternehmens « Rechtsform des Unternehmens ¢
Kundenspektrum « Beschreibung des Kerngeschaftes

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung zur Arbeitssprache

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Erklarung einer Bietergemeinschaft

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Verpflichtungserklarungen der Unterauftragnehmer und der
Eignung leihenden Unternehmen

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selecao: Eigenerklarung Einhaltung der ILO-Kernarbeitsnormen

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
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Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 MiLoG
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung ,BMWK-Russland*®

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Vertraulichkeitserklarung Angebotsabgabe

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis = 30%
Descri¢ao: Preis = 30%
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 30
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat = 70%
Descrigao: Qualitat = 70%
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E29544737

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E29544737
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 18/06/2026 14:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
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Informagdes adicionais: Der Auftraggeber kann eine Aufklarung Uber Inhalte der Angebote
und Eignungsunterlagen betreiben und Unterlagen nachfordern. Die Grundsatze der
Gleichbehandlung und Nichtdiskriminierung werden dabei beachtet.

Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Organizacédo de mediagéo: Vergabekammer des Bundes
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprifungsantrag ist nur zulassig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerlgt hat, « der
Antragsteller VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt hat, « der Antragsteller Verstole, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenuber
dem Auftraggeber gertgt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein
Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprtfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkirzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten Vergabeverstdlie 10 Kalendertage nach Kenntnis gerligt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Verstoe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammer des Bundes

8. Organizacgoes
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8.1. ORG-0001
Nome oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR)
Numero de registo: Leitweg-ID 992-03005-81
Endereco postal: Linder Hohe
Cidade: Kaln
Caodigo postal: 51147
Subdivisdo do pais (NUTS): Kaln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: evergabe@dIr.de
Telefone: 0 00
Endereco Internet: http://www.dIr.de/DE/Home/home node.html
Fungodes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Departamento: Vergabekammer
Endereco postal: Villemombler Stral’e 76
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +492289499163
Endereco Internet: http://bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso
Organizacéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio
Identificador/versdao do antincio: 8a70efOb-20a5-48af-b26f-2afbd90ca4fa - 01

Tipo de formulario: Concurso
Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
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Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 18/05/2026 13:56:30 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 344437-2026

N.° de edigdo do JO S: 96/2026

Data de publicacao: 20/05/2026
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